ot , INTAKE FORM

61 . MAU DON VE LY LICH
|
VS A

NAME (TEN) . \LE PHU | VAN |
‘ " Last (Ten Ho) Middle (Giua) First (Tén gqi)
DATE,PLACE OF BIRTH : b 2L TAWER AV d\WATNY
(NAM,NGI SINH DE) Month {Thang) Day (Ngay) Year (Nam) |
SEX (NAM hay NU) : Male (Nam) : X Female (Nu): ;
MARITAL STATUS : Single (Doc than): Married (co lap gia dinh): X

ADDRESS IN VIETNAM

(Dia chi tai VN) |

(Tinn trang gia dmht 06129 -B Tran binkh \yeng Q.5 135 chiMimbe (UL Ny
a4 { 14

»
.

POLITICAL PRISONER (Co la TU binh tai VN hay khdng): Yes (Cé))( No (Khong) :

If ves(N&u Co): From(Tu) :jumeﬂff To (Den) =Mmj 3

PLACE OF RE-EDUCATION: (/\mh .9, Ham{a«w\muaw ’fxou,
CAMP (TRAL TG ) |

PROFESSION (Ngheé Nghiep):

£0UCATION 1N U.S.  : Schoed Tudell Q¥ ivasa ok Buckmer

(DU HOC TAI MY)
VN ARMY (Quan doéi VN}: Rank (Cap Bac): (,aixkaANu

: Dosxt*on(Chuc vu) : 0¥huxmﬁech€wﬁkamjmé§“'DatezVa“)

VN GOVERNMENT
(Trong chinh phu VN)
APPLICATION FOR 0.D.P:Yes (Co):

IV Number (so ho so): No (Xheng) :x

 NUMBEP OF DEPENDENTS ACCOMPANYING: (SO ncuoi di theo): L _

NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANYING RELATIVES (Ten than rhan thap tuno) Xin ghi o'trang 2

MAILING ADDRESS IN WN: Q(/9%. @& 'Zuziwt%s,:\,whm% Nah He i Mande ¢ Vi b Nawm)
f 2 '

D o e

(Dia chi lién lac

tai VN)
'NAME ADDRESS OF s RS L E Ty THANG o Akl agollwk
 SPONSOR/RELATIVE L '

(Tén,Dia chi Than nhan : [y, Gl 0y G fie  ARYF 174 el A GES 0y
“hay NguJoi Bao Trd) : ’ ’
U.S. CITIZEN : (Co guoc tich Hoa Ky): No (Khéng) : X

RELATIONSHIP WITH PRISONER: (Lién he vSi nguoi o VN): ‘64',&{/‘0»

NAME AND SIGNATURE :
ADDRESS OF INFORMANT
‘Ten,Dia Chi,Chu Ky ,BT
cua nguoi dién don nay) !
DATE - |
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A A
vauz or prmverear assrreawr (pa): LE FPHU VAN

(Listad on Page 1)

NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANYING RELATIVES

DATE OF BIRTH

RELATIONSRIP TO P.A.
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HOl ©3ng Quan Tri
Board of Directors

KHUC MINK THO
HUYNH VAN HEN
HUYNM KIM CHE
NGUYEN THi MANK
NGUYEN QUYNH CIAO
NCUYEN XUAN LAN
TRAN KIM DUNG
TRAN THI PHUONG
NGUYEN VAN GIOI

Ban Chip Hinh T.U.
Executive Board

CHUC MINH THO
Presigent
HUYNH VAN HEN
15t Vice-President
NCUYEN GUYNH GIAC
2ng vice-Presigent
TRAN KiM DUNC
3rg vice-President
NGUYEN VAN GIOI
Secretary Generat
TRAN THI PHUUNG
Deputy Secretary
NGUYER THI HANK
Treasurer
HUYNH KIM CHI
Deouty Treasurer

€6 van boan
Advisory Committee

NCUYER XUAN-LAN

HOI GIA BINH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.O. BOX 5435, ARLINCTON, VA 222050635
TELEPHONE: 703-560-0058

MAU DON XIN GIA-NHAD
HOI GIA-DINH TU-NHAN CHINE-TRI VIET-NAM

H ’
HOi Gia- Dlnh Tu Nh&n Chinh-Tri Vlet -Nam noat dong bat
vu lél, thuan tuy xa h01 va nhan dao nham muc dich van dong
cho v1ec tra td do cho tu-nhan chinh- trl Vlet Nam va ‘doan-
tu gia dinh.

. e tpr At fra e o e e e

H01 t&let tha kéu gq1 Cong Bong huong ung hoat dong
cua H01 bang cach tham gia tlch cuc va trd thanh HQl Vien.
Neu quy vi nao muon gia nhip Hol, xin cho blet nhdng chi
tlet sau daj :

o va Tén :_gé %@ ZZW

Sia chi’s

Joa WAGIToL |

R e
L f

Bién thoai: (sB)wu; . ";J;;jNha)

A

Tén tu nhan chlnh tri: /%ﬁu Lise 5

Lién hé gia dinh voi’ta nhan chinh tr;* :
{(Cha, Me, V3, Anh, C%ﬁ, Em, V.v.)

i R L
- Xin quy vi cho blet quy v1 co the dong gop bang cach
nao cho HoOi: tuy theo y mudn va “long hao tam cua gquy v1.

Thél gld
ngn llem. , ($;2.QO)
Pong gop ung ho: Ip X (tuy y)

,gd, 0&»«0 Mw
Tha td ngan phleu xin gdl ve:

HOI GIA-DINH TU- NHAN CHINH*TRI VIET-NAM
P.O. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205
TELEPHONE: 703-560-0058
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FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.O. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058
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Board of Directors
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Ban Chdp Hanh T.U.
Executive Board

! 4
HOi Gia- E):th Tu—Nhan Chlnh Tri V:Let -Nam noat dong bat
KHUC MINK THO vu 161, thuan tuy xa ho:L va nhéan dao nh&m muc dich van dong
Presigent cho V;Lec tra td_ do cho tu-nh&n chinh- tr:L V:Let Nam va doan-

HUYNH VAN HEN
15t vice-Presigent tu g i a di nh

NGUYEN QUYNH CIAQ

2ng vice-Presigent Ho:L thlet tha kéu ng Cong Bong huong ung hoat dong
TRAN KIM DUNG - s

319 Vice-Presaent cua Ho:. bang cach tham gia tich cuc va trd tpanh H01 Vién.
NGUYEN VAN 610! Neu quy vi nao muon gia nhap Hox., xin cho b:Let nhdng chi
Secretary General tlet sau daj

TRAN THI PHUONG

Deputy Secretary
NCUYEN THI HANK

Treasurer } 7.;" ma ,: ;/ g /f
HUYNH KIM CH Ho v 172 %4

Deputy Treasurer ‘Dla Chl . SV PSR i Jfé ‘7!/? éﬂ’/" t”
€6 van boan . "Bién thoal: (Sa) ] T , — (Nha)
Advisory Committee
.y han chinh Lo Pl Lin
NCUYEN XUAN-LAN , Ten tu nhan c :Ln trl :

Lien he gia dinh v3i td nhan chinh trJ..'
(Cha, Me, V3, Anh, C?(i Em, v.v.)

!

- Xin quy vi cho blet quy vi_ co the dong gop bang cach
nao cho Ho;. tuy theo y mudon va long hao tam cua quy v1.

Thél gld
Nign llem . ($12.Q0)
Pong gop ung ho: a (tuy y)
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DOAI T. LE 261
THANG T. LE
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SEATTLE, WASHINGTON 88114 0125

U S BANK OF WASHINGTOMN, NATIDNAL ASSOCIATION . Q
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NATIOMAL OFFICE USCC Relzrence lc._
S STATES G , coporr
—ADN= MIGRATION AND REFUGEE SERVICES 577 Y.
%q 9% 1312 uMuszrrs AVENUE M. W. ¢ WASHINGTON, D. G 20008
- 20l y ARCHDIOCESAN REFUGEE
CONFeAENCE (202) 635-5646/6647 RE?%%%%ME\% PROGRAM
2 = T 1 .
CFPERLY CEPARIURE PROGRAM (V‘:T:\L— 4 SEATTLE, WA 98122
AFYTIDAVIT OF RETATICNEAIP
. Diocese of:
Your Neme: MrMrsMiss  [LE THI ITTANG ®hore (hame){ i
Family) (Micaole) (Glven) (wozrk)
Your XMdress T O PDO \xi’iﬂg WA AM—’_‘
MIToer Stre=st Councy/CLsy stace ' Y el
cats of 3T Jue: 9.0 010 Place of 3izth:_(30-cong (Vb Nawm)
[vj
Sate of Intmy W U.S. /Sé«ld”, - 149% From (country or cam) :_\lip I Naw,
My Alien Pegistzaticn umber is (I£ Arplicable)
Lecal Status: Parclee __X .. Permanent Resident Alien ____ U.S. Citizen

¥y Naturalizacizn Cartificate Number is (If Acplicable)

am filing this Affidavit for the following relatives still in Viewmam to e t the U
Staves, urcer the CRCERLY [EPARIUFE PROGRAM (COP). I include a copy of my Y. I-94 (both
I-131 (Pertarent Resident Alien Card). .

i

NMame Sex [ Bate/Place of 3ix+h I Balation =0 gcul AdSrags in Viermzm
it 1% PHU \;\N I\ [6 2k - l{"‘lmcmfm Vo ’P)hr{—%uv iQ(/‘?i B Tvawbinh
2 :N(Luu}Ft\} THI U UyeT | IS oaton o foure m.ma-(”mn\,xu b

- CHAl 3.8-90 Ml}l'\’\‘\() AN 4 [l Clet sk

LE TUJET DIEM 113 74 Mytho M. p. Macco. (MG Naw)

|
|
|

|

l

|-

T
D T

I

|

l

]

|
|
!
i
s

l ;
I swear that the information in this statement is tTue to the best of my knowledge, ard
uncderstand that any false statsment could jecpardize my immigraticn status in the Unisss

™~ 92 JRET
/fw‘fif'ﬂt W_De& ard r-z to Defore /t'i’_/
Your Sicnacire & day of ) S ’ 195

ZL( %M el
/ Signature of Notary Puolic

L

My-camissicn expi.res;’/’(;éz -5

~ny chance of address should be recorted irmmediately to USCC National QOffice ard the
:x:a_‘.. USCC Dicc=san Resetwlen Cifice.

UsCC *CrM A (revised 12/63
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IV B. U.S. GOVERNMENT TRAINING OR SCHOOLING IN VIETNAM

Was any training or schooling provided by the U.S. Government for the Principal
Applicant or any accompanying relative? ves B o

FoR: (NnE) L& PHy VAN

DATE SCHOOL PLACE ’

FROM ﬂ,70 TO &/7(2 INTEWIGENLE  SChoor (fofT- Buck wzr) OKINAW
DESCRIBE: _my A7ARY (NTEL(IGENCE TRRIN/ NG  FaR YNAF o FEjcers
| (BASIC CoUECTION NTELL GeNcE COuRSE )

v PRIVATE EMPLOYMENT

If the Principal Applicant or any accompanying relative worked for a U.S. company or
organization, please complete this section.

NAME OF EMPLOYEE

JOB TITLE

NAME OF COMPANY or ORGANIZATION
SUPERVISOR'S NAME

PLACE FROM 0
JOB DESCRIPTION _
EMPLOYEE NUMBER BADGE NUMBER PAYROLL NUMBER

REASON FOR SEPARATION

NAME OF PREVIOUS COMPANY or ORGANIZATION

PREVIOUS JOB TITLE SUPERVISOR'S NAME

PLACE FROM TO
JOB DESCRIPTION

EMPLOYEE NUMBER BADGE NUMBER PAYROLL NUMBER

.REASON FOR SEPARATION

VI TRAINING OR SCHOOLING QUISIDE VIETNAM

If the Principal Applicant or any accompanying relative in Vietnam was trained or
educated outside Vietnam, please complete this section.

NAME OF STUDENT/TRAINEE NAME OF SCHOOL
DESCRIPTION OF COURSES

PLACE DEGREE/CERTIFICATE

WHO PAID FOR THE TRAINING?

DURATION OF TRAINING  FROM 0

NAME OF STUDENT/TRAINEE NAME OF SCHOOL
DESCRIPTION OF COURSES

PLACE : DEGREE/CERTIFICATE

WHO PAID FOR THE TRAINING?

DURATION OF TRAINING FROM TO

ODP-A 11/83




Page 4
VIETNAMESE GOVERNMENT OR MILITARY SERVICE

2 Principal Applicant or amy accompanying relative worked for the Vietnamese

ment or served in the Vietnamese military prior to 1975, please complete this
M.

¥ PERSON [ & PHu VAN

RY OR MILITARY UNIT Mris7eky iw7ELLlGeuce TITLE OR RANK _CAPTA/ p/
CROUP L6, uniT 107 Bown ME TayyyFROM 1964 ™ 1975

ISCRIPTION _ASS/sTanT  oF5/ el CHEE oF  COLLECTIoN  TEA a0
ANY AWARDS, COMMENDATIONS, OR MEDALS RECEIVED FROM THE U.S. GOVERNMENT:
Ao NE

JUR RELATIVES WORK CLOSELY WITH AMERICANS? YES D NO D IF YES,
> DESCRIBE:
‘RANKS OF ANY AMERICAN ADVISORS

RE-EDUCATION
iE PRINCIPAL APPLICANT OR ANY ACCOMPANYING RELATIVE SPEND TIME IN REEDUCATION?
YES N0
e PHy VAN DURATION from juaig 7s to _MAY 83
DURATION from to
REMARKS

were any special considerations or comments that would affect your relatives'
5ility?

LCANT  HAS LPeNT B YEARLS N RE-EpusaTion CAMP AEtAutss
'S MILITRRY INTEULIEENCE 0 RE AND I NTEU/ GeNCE TRE N AL
WAS DETRINED N Conm £ K 2 NiN# Py [BBC VIE = HAM THA

AN MR HE Cout b RE RECALLED FoR  moRE  FRISoN TERM Ar

LTI ME . NOW HE ts unBPER CLOSE Sufrevisiol nF LochA( AuTmEITES |

IE SPACE IS NECESSARY FOR YOU TO ADD MORE COMPLETE INFORMATION ABOUT ANY OF THE
REQUESTED ON THIS AFFIDAVIT, PLEASE WRITE THAT INFORMATION ON A SEPARATE SHEET
ATTACHED TO THE AFFIDAVIT. THIS WILL BE NECESSARY IF MORE THAT ONE FAMILY

2 WORKED FOR THE U.S. GOVERNMENT, A U.S. COMPANY, OR THE VIETNAMESE GOVERNMENTT.

 NOTARIZATION

ir that the above information is true. I understand that any false statement
‘eopardize my immigration status in the United States.

. /L" 5 ' Subscribed and sworn to me |
oy, . Sz
Sxyzure of Apphcant‘ this £3/ day A ’ 1;‘%_
,/- o )

Signature of

OF NOTARY

My commission expir% ik ?f/p/
4

If you are a refugee-or Permanent Resident Alien, please attach a copy of
I~94 (refugee) or I-151/I-551 {Permanent Resident Alien) green card to the
2ted affidavit. Do not photocopy your Naturalization Certificate.

THIS FORM IS FREE; IT MAY BE REPRODUCED BY ANYONE.

11/83




Embassy of the United States of America
Bangkok, Thailand

Reference: IV \Q—b-ﬂ“aﬁ

ch .
Dearrﬁé/ﬁﬁsm LQ, ?-Qw\ UO/\n Ut —5)

We have received your approved immigrant visa petition(s) or your application ﬁ\jlgﬁ
for family reunification for your relatives in Vietnam and have opened a file for
them. An IV file number has been assigned for quick reference purposes. All

cases are filed by their IV number, and not by name. Please mark their IV number
(five or six digits) on all documents and correspondence you send to us. Also,

tell you relatives in Vietnam their five— or six-digit IV number and ask them to

use it on the envelope and on any documents and correspondence they may send us.

If you receive more than one IV-number for the same relatives, please notify this
office immediately so that we can advise you of the correct IV number to use.

Following is a list of documents which are usually needed to complete our file.
Vietnamese civil documents are available from the local authorities in Vietnam.
Before we can agree to accept your relatives from Vietnam, we must have these
documents.

-- A copy of your birth certificate, and the birth certificates of everyone in
the case, along with certified English translat{ons.

-=~ A copy of the marriage certificate of each person who is married (if there was
a previous marriage, we will alsc need a death certificate or divorce decree
to show the marriage was legally terminated) along with certified English
translations.

-~ Copies of your pre-1975 and post—-1975 Vietnamese ID cards, and copies of the
pre~1975 and post—~1975 Vietnamese ID cards of each person. If either of these
ID cards is not available, please inform us of the reason.

-- A photo of each person, if available,

-~ An affidavit of support (Form I-134, the 1980 or 1982 revised versiomn) with
supporting documents, such as letters from your employer and bank. Note that
one 1I-134 must be completed for each relative in Vietnam. Also, an I-134 must
be submitted even if you are unemployed or are unable to support the relatives
coming from Vietnam. If you cannot provide an affidavit of support, other
relative(s) or friend(s) wmust complete I-134's,

-~ A copy of your I-94 or I-551 ("green card”), or the number of your
naturalization certificate and the date and place of issue (do not photocopy
your naturalization certificate).

You should collect these documents and send them to us. If you have already
submitted some of these documents, you may wish to forward copies of them again to
ensure that the copies will be included in our file. Return address labels may be
enclosed for your convenience in sending the documents to us.

ODP-10 (0409f: 6/85)
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In addition to submitting the required documentation, you should encourage your
relatives to apply for Exit Permits. We must stress the fact that even when our
file 1s complete, it is 8till the decision of the Vietnamese authorities whether
or not your relatives will be permitted to depart. This office has no influence
over decisions by the Vietnamese authorities regarding the issuance of Exit
Permits. Therefore, all efforts to obtain Exit Permits must be made by your
relatives in Vietnam.

If you have not filed {immigrant vigsa petitions for your relatives, but you are
eligible to do so, or you become eligible to do so at any time before your
relatives depart from Vietnam, you must file Form I-i30 with the Immigration and
Naturalization Service (INS).

If you are an American Citizen you can file petitions with INS for:

~- your legal spouse; --  your children (and their spouses and
ummarried children under 21);
~—- your parents (or step—parents If -~ your brothers and sisters (and thelir
the relationship was established spouses and unmarried children
before the citizen was 18 years old); under 21); and

-~ your fiance/fiancee,

1f you are a Permanent Resident Alien (a2 person with a Form I~551 or “green card”)
you can file petitions for:

-- vour legal spouse, and
-—- your unmarried sons and daughters (including those who are now divorced or
widowed) and their children under 21.

Please mark each Form I-130 with its appropriate IV number. If you have any N
questions about immigrant visa petitions, inguire at the nearest INS office or ask
the voluntary agency that resettled you.

Please inform us of any change of address or telephone nuwber, for either you or
your relatives in Vietnam, and always write the IV number (five or six digits) on
vour letter.

This letter is not being sent to you because we have already reviewed our file for
vcur relatives, but rather to inform you that we have established a file for them
and to tell you the IV file number. After you have submitted all the required
documentation, we will then be able to complete cur file. If any other
information or documents are needed, we will contact you wher we veview the file.
Please do not write to us, unless it is te report a change of address, or to tell
us your relatives have obtained Exit Permits; in that case, send us the Exit
Permit numbers. Due to the fact that we now have over 150,000 files in our
nffice, it may be many months before your file comes up for review and you hear
from this office again even though you have sent all documents to our office. Any
correspondence with this office should be sent by registered mail or with a Return
Receipt Requested form supplied by the post office if you wish acknowledgement
that vour letter was received by the ODP office.

Sincerely,

P

Orderly Departure Program

American Embassy

APO San Francisco 96346-0001
ODP-10 (0409f: 6/85)
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HOI GIA DINH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 222050635 IV#:
TELEPHONE: 703-560-0058 VEWL.#:
I-171#: Y NO
EXIT VISA#:
POLITICAL PRISONER REGISTRATION FORM
{Two Copies)
The purpose of this form is to identify persons who are or were formerly
interned in re~education camps in Vietnam, so that eligibility for U.S.
admission via the Orderly Departure Program can be established.
APPLICART IN VIETNAM [ e Pl g s 2
Last Middle First
Current Address: £€ | 24 B 726.n Bind J20ng Gai 7/ Chos Ml
Date of Birth:_ ¢ . J¢y 7547 Place of Birth: gucoxng S tjél s 4
27 c / N
Previous Occupation (before 1975)
(Rank & Position)
TIME SPENT IN RE-EDUCATION CAMP  Dates: From Jinc 75 To /»/a;;g g3
ot 7
Years: Months: Days:
SPONSOR'S NAME:
Rame
Address and Telephone Number
RAMES OF RELATIVES/ACQUAINTANCES IN THE U.S.
Name, Address & Telephone Number Relationship

THAKE Ty L

7 - T .
E& 74 %2 ;“/‘f Zo ';

If you are eligible to file for the applicant under Category I of the ODP criteria
and have not filed an Affidavit of Relationship (AOR), you are encouraged to do so.
Also, persons in the U.S. who are eligible to petition for relatives in Vietnam on
IRS Form I-130 must do so.

DATE PREPARED:




6.

Page 2

5. NAME OF PRINCIPAL APPLICANT (PA)

(Listed on page 1)

NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANYING RELATIVES

DATE OF BIRTH

RELATIONSHIP
PA.

TO

DEPENDENT'S ADDRESS :(if different from above)

ADDITIONAL INFORMATION
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NATIOMAL OFFICE UscC RBfE-"E.;”.CE ::C.__’

QSTATES & :
i - "y Y -
EARX™= MIGRATION AND REFUGEE SERVICES 77—
zq I g pu— ’ .
o 7 O 1312 MASBACHUSETTS AVENUE N. W. * WASHINGTON, B. G 208

- oz IOCESAN REFUGEE
CONFZRENCE (202) 655-5646/6647 | A LEMENT PROGRAN

CRUERLY DEPARTURE PROGRAM (Vr=maM)  SI0I8TH AVE, S

AFTIDAVIT QF RELATICONSAT?

Diocese of:

Your Neme: MeM=saias  LE THI THANG Phone (harme) (
: (Familv) (Micgle)  (Given) (work)
Rothell

VY AC‘Ares

‘m : Numnser Street . Cauney/Cos) Vg*.gte g_f_%él_
Late of Bizth: Tow . 2 - 1614 Place of Birth: Go cong Viet Nam
Date of Dt~y to U.S5. dehkl 2% - 1442 From (comntszy or cam): Vi'ek Nam

My Alien Registzation Nurber is (If Arplicahle)

lezal Status: Paroclee _X _ Permanent Pesident Alien _ _ U.S. Citizen ____

My Naturalization Cartificate NMurper is (If Arplicable)
T %

I zm fling this Affidavit for the following relatives still in Vietham to come ¢ the Un
States, under the ORLERLY DEPARIUFE PROGRAM (COP). I include a copy of my X.I-94 {bcth
e I=151 (Permanent Resident Alien Card). .

Name | sex Date/Place of Biv+h | Pelaticn =5 vou| Adéress in Vie—=m

L% PHIL van | M 24-4% WL_{}.&_@&,\, l 251/9 2-RB Tham
H F - l\-’ 1\‘ E R 3 ) » + . N w— - . E
J

l
l
| .

I swear thar the information in this statement is t—ue to the best of my knocwledge, ard
wderstand that any false stat=ment could jeoparcize my immigraticn status in the Unized

./f/z «’»chrr"

Your Sicrature

?.%Tuu?‘"f’ DIEM | £ =378 Mytho W/ w Micce, U5 Ol lv{idv_!_-_tiafm
|
|
l
|
|

‘ |
l ]
| |
| |
| |
-‘ |

%Signam:‘e of Notary Punlic
My - caymmission expires: '%’97 "/}i{/

-

Any crance of address should be reported immediately to USCC National Office and the
local USCC Diocesan Resettlement Office.

USCC TORM A (revised 12/82



(] STATES ;’: MATIONAL CFFICZ
=/ZNE :
E:q 7:@ MIGRATIOMN AND REFUGEE SERVICES
FDDNF:;%ENEE 1312 MASSACHUSETTS AVENUE, N. W. » WASMINGTON, D. £ 2008 561 usee
— (202) 659-6646  659-6647 #
S6 ODP-Bangkok-IVi
(néa biér)
T ’ ’ -~ -,
MAU MOI - Form A $GN XIN DOAN, TU GIA-DINH

(fnan Nhan O viet-Nam)

B
Tén N‘-‘UOI ;Lng 5¢n 8 Hoa K)\r: LE THI THANG

Dia, chi [ , N E R L4117
:.*...6 ciia \gw‘f. -u‘.g -::c"'z £ 5 Ol S1%n:  JioF N am
\Evav Nguo -n:ng -Ddn toi Hoa Ky: 2.3 1;35',5 g-1983
TE diav tdi Vi ed Nawm, .
: (Nubc nao) (Izaz ’f—-\le_n Naa)

55,“ Alien Repgistration” _(Ghi tTén Miu I-94 hOcQ The Xanh): A—??fﬂo?éf??e
S6 Chung-Chi Nhap Tich My (Néd cd):
Quy-chE E: én-ta:. cxIa Ngubi Ddhg-Dan:

/X] Ty-nan (Chia co quy- cne T‘n.cng tzu-nil

/_7 Thudng- tru-nhan (®3 co The-Xznh)

Xin czhh diu /X7

b

? ! ~ - - a - 2 ~
Chu-thich: Du_da s laxg\cé’n_l'iau 1-130, /77 Cdng-din Hoa-Ky
cung xia dién miu nay vZ
goi tci UsSCC/Washington, D.C.

-

. T8 lam ddn nay de xin cho nhung thin nhin ghi ten du::_ cay. “:‘.é: -
cofi o tai Vift-Nam dudc ,sang Hoa Ky doan-ru véi tdi, (T81i chdp nhin dé
T80 ty6i nhung ngidl ddoi cﬁy dudec’ théng,bad,cho cat gidi his Trach =ad
Czo-Uy- ‘I‘y-—Nan Li&n-Hi p-Quoc. hoac tfg ca cac cc-ouzn r:o-c-:ﬁc ciec
trdch chutng-tfirh -Boan-‘I‘u Gia-Difhn, "ké ca caé g*o*-cnuc tal Vigz-Naz) .

-~ 4 Py
xzy 215k cd 34N TIENG awH-vi TEI THUC CHU KY (crén b2n tifne Ash)
P N - - Ngzy va Llen-.—.e Gira-| —=Dia- C"‘.*. -ac-m-.rg ve
TIS THAN NHAN TAI VIET-NAM| N&i Sinh| Dinh voi T8i| MEi Nhiat cua Tnc""\""
) y tai Vifz-Nz
- ' o~ - — A e hT

—LE Phu VAN 24.6-43| €re nuct fé/ﬁbg,B [nan @w- n?»\é
S gé.c&g V.. Quan § Tp- H5 Chi M-

A ‘ A A 7. -
NGl ijHITllI/F/ CHAU|E3 50 | em dan.  —— b —

’My%TfZW - ,

MLE Tuyz.:_: DIEM (32734 | chdw | . mtbt.
O Myf{qo V'N

. . » ’ - / ~— ~—
Ngid:i lam don ky ten: pi i Ngay lam doa: 4// —-—y‘%z
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Embassy of the United States of America
Bangkok, Thailand

Reference: IV \2 -4

Le N
Mrrﬁilﬁi\iﬁ? Le Phn Vomn (&)

C»u% 17,88
We have received your approved immigrant visa petition(s) or your application
for family reunification for your relatives in Vietnam and have opened a file for

them. An IV file number has been assigned for quick reference purposes, All
cases are filed by their IV number, and not by name. Please mark their IV number

(five or six d{g}ts) on all documents aand correspondence you send to us. Also,
tell you relatives in Vietnamw their five- or six-digit IV number and ask them to
use it on the envelope and on any documents and correspondence they may send us,

If you receive more than one IV-number for the same relatives, please notify this
office immediately so that we can advise you of the correct IV number to use,.

Following is a iist of documents which are usually needed to complete our file.
Vietnamese civil documents are available from the local authorities in Vietnam.
Before we can agree to accept your relatives from Vietnam, we must have these

documents.

~~ A copy of your birth certificate, and the birth certificates of everyone in
the case, along with certified English translations.

-- A copy of the marriage certificate of each person who is married (if there was
a previous marriage, we will also need a death certificate or divorce decree
to show the marriage was legally terminated) along with certified English
translations.

-~ Copies of your pre—~1975 and post~1975 Vietnamese ID cards, and copies of the
pre-1975 and post-1975 Vietnamese ID cards of each person. If either of these
ID cards is not available, please inform us of the reason.

-- A photo of each person, if available,

~- An affidavit of support (Form I-134, the 1980 or 1982 revised version) with
supporting documents, such as letters from your employer and bank. Note that
one I-134 must be completed for each relative in Vietnam. Also, an 1-134 must
be submitted even if you are unemployed or are unable to support the relatives
coming from Vietnam, If you cannot provide an affidavit of support, other
relative(s) or friend(s) must complete I-134's.

-~ A copy of your I-94 or I-551 ("green card™), or the number of your
naturalization certificate and the date and place of issue (do not photocopy
your naturalization certificate).

You should collect these documents and send them to us. If you have already
submitted some of these documents, you may wish to forward copies of them again to
ensure that the copies will be included in our file. Return address labels may be
enclosed for your convenience in sending the documents to us,

ODP-10 (0A09f: 6/85)
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r:1::::::°:ot:p;?:-;:iigli:h; ::guiredwdocuntntacion, you should encourage your
x ermits. e must stress the fact
file ig complete, 1t {g stil}l te authoritine nen our
the decision of the Vietname ho
Or not your relatives will be peraitted to de tice has mo sofloerer
part. This office has
over decisions by the Vietnamese authorities regarding the :ssuance :: é:fzuence

Permits. Therefore, all efforts t
relatives in Vietnam. o obtain Exit Permits must be made by your

If you have not filed immi
grant visa petitions for your relatives, but o
eligible to do so, or you becowe eligible to do so at any time beéore yzu: e

relatives depart from Vietnam, you mu
st fi1l - h .
Naturalization Service (INS). 7 e Form I-130 with-the Immigration and

If you are an American Citizen you can file petitions with INS for:

== your legal spouse; == your children (and their spouses and
_ umparried children under 21);
yﬁur parents (or step-parents if ~— your brothers and sisters (a;d their
the relationship was established spouses and unmarried children

before the citizen was 18 years old); under 21}; and
== your fiance/fiancee. :

1f you are a Permanent Resident Alien (a person with a Form 1-551 or "green card”)
you can file petitions for:

-~ vour legal spouse, and
== Yyour unmarried sons and daughters (including those who are now divorced or
widowed) and their children under 21.

Please mark each Form 1-130 with its appropriate IV number. If you have any
questions about immigrant visa petitions, inquire at the nearest INS office or ask
the voluntary agency that resettled you.

Please inform us of any change of address or telephone number, for either you or
your relatives in Vietnam, and always write the IV number (five or six digits) on

your letter.

This letter is not being sent to you because we have already reviewed our file for
veur relatives, but rather to inform you that we have establighed a file for them
and to tell you the IV file number. After you have submitted all the required
documentation, we will then be able to complete our file. 1If any other
information or documents are needed, we will contact you when we review the file,
Please do not write to us, unless it is to report a change of address, or to tell
us your relatives have obtained Exit Permits; in that case, send us the Exit
Permit numbers., Due to the fact that we now have over 150,000 files in our
office, it may be many months before your file comes up for review and you hear
from this office again even though you have sent all documents to our office. Any
correspondence with this office should be sent by registered mail or with a Return
Receipt Requested form supplied by the post office i{f you wish acknowledgement
that vour letter was received by the ODP office.

Sincerely,

P

Orderly Departure Program
American Embassy
AP0 San Francisco 96346-0001

ODP-10 (0409f: 6/85)
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